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Read Me First

You must complete the registration process before vSpace Pro 10 will begin
to accept session connection requests.

ES Léeme primero : Debe completar el proceso de registro antes de que
vSpace Pro 10 comience a aceptar solicitudes de conexién de sesién.

PT Leia primeiro : Vocé deve concluir o processo de registro antes do
vSpace Pro 10 comecar a aceitar pedidos de conexao de sessao.

DE  BittealsErsteslesen! :Die Anmeldung mussabgeschlossen
sein, ehe vSpace Pro 10 die Anfrage zu einer Sitzungsverbindung
akzeptiert.

FR Lisez-moi en premier : Vous devez terminer le processus
d'enregistrement avant que vSpace Pro 10 commence a accepter les
requétes de connexion de session.

IT Leggere prima dell’'uso : E necessario completare la fase di
registrazione prima che vSpace Pro 10 possa iniziare ad accettare
richieste di connessione per le sessioni.

CHS  1B5CiRiE: vSpace Pro
100k %5 23 1 L 4% [R 30K A U 1t 52 Ak LA 38 5 125 $32 R

CHT 55%chdB: vSpacePro 10 .
FIaiES TARRE BNE R KA, Brcsemiatf,

KR AFE3817] A ¢Jo] =4 2.: vSpace Pro 100] & A4 Q& Al2lsl7] Ao
HIEA] 55 2242 vbx A7 vhgh o

A FCBHICHFHSEEL: vSpace Pro 10032y > 3 VT 7 TR M2
IR AEIIC, BRI OCAZRZ T S8R NEGRY A,

RU MpounTanTe MeHA nepen Hayanom paboTbl :Bbl 4OMKHDI

3aBEPLUNTb NPOLECC PerncTpaLunm 4o Toro Kak vSpace Pro 10
HaYHeT NPVHXMAaTb 3aNpPOChl Ha MOAK/IOUYEHME CeaHca.

TR Once Beni Oku : vSpace Pro 10 oturum baglanti taleplerini kabul
etmeden once kayitislemlerini tamamlamalisiniz.
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Note

Read the vSpace Pro 10 End-user License Agreement during

installation for Microsoft operating system licensing requirements.

For multiuser applications Microsoft Windows Server and client
access licenses are required (see: https://www.ncomputing.com/en/
WindowsMultiUserLicensing).

ES Nota
Durante lainstalacion lea el contrato de licencia para el usuario
final de vSpace Pro 10 donde encontrara los requisitos de licencia
del sistema operativo de Microsoft. Para aplicaciones de multiples
usuarios se requieren licencias de Microsoft Windows Servery
de accesodecliente (visite:  https://www.ncomputing.com/en/
WindowsMultiUserLicensing).

PT Nota
leia o Contrato de licenca do utilizador final do vSpace Pro 10
durante ainstalacao para obter os requisitos de licenciamento
dosistema operativo da Microsoft. Para aplicacdes de varios
utilizadores Microsoft Windows Server e de acesso cliente sao
necessarias licencas (consulte:  https://www.ncomputing.com/en/
WindowsMultiUserLicensing).

DE Hinweis
Lesen Sie bei der Installation die vSpace Pro 10 Endbenutzer-
Lizenzvereinbarung fiir Lizenzanforderungen fiir Microsoft
Betriebssysteme. Fir Mehrbenutzeranwendungen sind Microsoft
Windows Server- und Client-Zugriffslizenzen erforderlich (siehe:
https://www.ncomputing.com/en/WindowsMultiUserLicensing ).

FR Note
Lisez I'accord de license d'utilisateur de vSpace Pro 10 pendant
I'installation pour les conditions d’autorisation du systeme
d’exploitation de Microsoft. Pour une utilisation avec de multiples
utilisateurs des  permis d‘acces sont exigés pour Microsoft
Windows Serveur et client (voir:  https://www.ncomputing.com/en/
WindowsMultiUserLicensing).

IT Nota
leggere I'accordo di licenza per I'utente finale di vSpace Pro 10
durante l'installazione per conoscere i requisiti di licenza del sistema
operativo Microsoft. Per le applicazioni multiutente sono richieste
le licenze di Microsoft Windows Server e di accesso client (vedere:
https://www.ncomputing.com/en/WindowsMultiUserLicensing ).
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[lna onpefgeneHmna NMLEH3NOHHbIX TPe6OBAHMNI ANs
onepauunoHHon cnctembl Microsoft, Bo BpemMs ycTaHOBKM
HeobXo4MMO MNPOYECTb NIMLEH3MOHHOE cornalleHune vSpace Pro
10. Jna MHOrononb30oBaTeNbCKUX NPUTOXKEHWNIA HEOOXOAUMbI
Microsoft Windows Server v nmueHsnm goctyna (cm.: https://www.
ncomputing.com/en/WindowsMultiUserLicensing ).

Not

Kurulum esansinda Microsoft isletim Sistemleri lisans gereksinimleri
hakkindaki vSpace Pro 10 son kullanici lisans s6zlesmesini okuyunuz.
(https://www.ncomputing.com/en/WindowsMultiUserLicensing )
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1 Check contents

RX300 romuny

Quick Installation Guide

<

ES Comprobar contenido
PT Verificar contetudo
DE Inhalt priifen

FR Controéler le contenu

IT Verifica contenuto
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CHT B
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RU [poBepbTe copepaHune

TR Icerigi kontrol et




2 Install vSpace™ Pro 10 software

1. Goto https://www.ncomputing.com/en/vSpacePro10

2. Choose “DOWNLOAD" and select a folder (by default it will
go to your ‘Downloads’ folder)

3. Openthe downloaded file. Double-click "vSpacePro10.msi"
and install vSpace Pro 10

ﬂ NComputing vSpace Pro 10 = X

Welcome to the NComputing Software Installer

This will guide you through the steps required to install
NComputing Software on your computer.

4. ConnectvSpace Console to vSpace Manager
(only required if Custom Installation option was selected)

3 vSpace Console - o X

'Space’ Console

l Connect I

5. RegistervSpace Manager

@ Registration of vSpace Manager - [u} x

Computing’

vSpace Manager

Online Registration
Offline Registration

Why do | need fo register?
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Instalar el software vSpace ~ Pro 10

1.Vaya a https://www.ncomputing.com/en/vSpacePro10 2.Elija
"DESCARGAR (DOWNLOAD)"y seleccione una carpeta (de forma
predeterminadaird ala carpeta 'Descargas (Downloads)') 3.Abrael
archivo descargado. Haga doble clic en 'vSpacePro10.msi' e instale vSpace
Pro 10 4.Conecte vSpace Console a vSpace Manager (sélo es necesario

si se ha seleccionado la opcion Instalacién personalizada) 5.Registrar
vSpace Manager

Instalar o software vSpace” Pro 10

1.1Ir para https://www.ncomputing.com/en/vSpacePro10 2.Escolha
“DOWNLOAD” e selecione um arquivo (por padrao ird para o seu arquivo
‘Downloads’) 3.Execute o arquivo baixado por download. Clique duas

vezes em 'vSpacePro10.msi' einstale o vSpace Pro 10 4.ConecteovSpace
Console ao vSpace Manager (apenas obrigatério se foi selecionada a

opcao Instalacao Personalizada) 5. Registrar o vSpace Manager

Installieren der vSpace™ Pro 10 Software

1.Gehen Sie zu https://www.ncomputing.com/en/vSpacePro10 2.
Wahlen Sie ,DOWNLOAD" und einen Ordner (standardmafig wird lhr
,Downloads’-Ordner gewahlt) 3. Die heruntergeladene Datei 6ffnen.
Doppelklick auf vSpacePro10.msi’ und vSpace Pro 10 installieren. 4.
vSpace Console mit dem vSpace Manager verbinden (nur erforderlich,
wenn die Option ,benutzerdefinierte Installation” gewahlt wurde). 5.
Anmelden des vSpace Managers

Installer le logiciel vSpace” Pro Server

1. Accédez a https://www.ncomputing.com/en/vSpacePro10 2.Choisissez
"TELECHARGER (DOWNLOAD)" et sélectionnez un dossier (par défaut, il ira
dans votre dossier 'Téléchargements (Downloads)') 3.Ouvrez le fichier
téléchargé. Double-cliquez sur 'vSpacePro10.msi' et installez vSpace Pro
10 4.Connectez vSpace Console a vSpace Manager (requis uniquement
sil'option Installation personnalisée a été sélectionnée) 5.Enregistrez
vSpace Manager

Installare il software vSpace ~ Pro 10

1. Andare a https://www.ncomputing.com/en/vSpacePro10 2.Scegliere
“DOWNLOAD” e selezionare una cartella (in predefinito verra usatala
cartella dei “Download”) 3. Aprire il file scaricato. Fare doppio clic su
‘vSpacePro10.msi’ e installare vSpace Pro 10 4. Collegare vSpace Console
avSpace Manager (richiesto soltanto se & stata selezionata |'opzione per
I'installazione personalizzata) 5.Registrare vSpace Manager

Z %% vSpace® Pro 10 ;X4

1.3 & https://www.ncomputing.com/en/vSpacePro10 2. #E#%

"% (DOWNLOAD) "FFit3E— PR (WIRERIA B ELH
"T% (DOWNLOAD) ' X&) 3. ¥THE & TH M o Wik
‘'vSpacePro10.msi’ 7 £ %< vSpace Pro 10 4.3 vSpace Console E#F|
vSpace BEIESS (WREBAXFTHENRE) 5. 71 vSpace EIEES
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L4t vSpace® Pro 10 ERiS

1.5 https://www.ncomputing.com/en/vSpacePro10 2.3%&1E & I
BB FERERZELH TDownloads | ERIZK) 3. X TEHESR,
LT [vSpacePro10.msi] iZ24E vSpace Pro 10 4. #§ vSpace Console
EARE vSpace Manager ((BFVEENEFI R RIBRFEE) 5.51M vSpace
Manager

vSpace®Pro 10 & Z E 9 o] A %]

1." https://www.ncomputing.com/en/vSpacePro10' Alo| E 2 o] &

2.'The- = =(DOWNLOAD) & A B 8t & 3 & o] th- 2 = U A 8 (7]
'Downloads' 1) 3.th-2 =3 3t A 3" vSpacePro10.msi' 3+ -& B &
=25t $-vSpace Pro 10 A2 %] 4.vSpace Console< vSpace Manager©]|

2174 (Custom Installation w415 A 8] 8k 74 -9-) 5.vSpace Manager & 5

vSpace Pro10Y 7T T7DA VA=)

1. https://www.ncomputing.com/en/vSpacePro10 [Z 777 T AL KT,
2."527>0—F (DOWNLOAD) "ZZEIRL. 74V R &V (7 74IV b
Tl 4 7>0O—F (Downloads) "7 AV AICZTA—RFENETY)
3.0 0— R 7741V %BEEXT, ‘vSpaceProl0.msix2Z 77w L. v
SpacePro 1024 A r—JULET, 4. vSpace Console’xvSpace Manager
ICHERILE T (DRARLAVAS—IVA T 3V @RI A5 8ICDHBE)
5.vSpace Managerx &8 LXK 9.,

YcTaHOBMTE  mporpamMmHoe  obecrieyeHne  vSpace  Pro 10
1.Nepengute K https://www.ncomputing.com/en/vSpacePro10 2.
BbibepuTe "3arpy3uTb' 1 BbibepuTe Nanky (Mo yMmonyaHuo 3arpyska
OypeT ocyulecTBneHa B nanky "3arpysku”) 3. OTKpowTe 3arpyXeHHbIN
dann. Baxkabl wenkHute 'vSpacePro10.msi' nyctaHoBuTe vSpace Pro 10
4. Mopkniounte VSPACE Console k vSPACE Manager (Tonbko, ecnvi 6bin
BblOpaH BapuaHT BbIOOPOYHON YCTAaHOBKK) 5.3apernctpupyiTe vSpace
MeHnepxep

vSpace ~ Pro 10 yazilimini  kurun

1. https://www.ncomputing.com/en/vSpacePro10 adresine gidin
2.”INDIR (DOWNLOAD)” secenegini ve ardindan bir klasér secin (varsayilan
olarak ‘Indirilenler (Downloads’) klasériine gider) 3.indirilen dosyayi
acin.‘vSpacePro10.msi’ 6gesine cift tiklayarak, vSpace Pro 10 yazilimini
kurun. 4. vSpace Console yaziliminivSpace Yoneticisine baglayin (Sadece
Ozel ylikleme secenegi secildiginde gereklidir) 5. vSpace Yoneticisi'ni
kaydedin

rlo



3 Set up users

Add users

File  Action  Wiew Help

L ARA

@ Computer Managerment {Local)

F] 'ﬁ’g Systern Tools
[ Task Scheduler
[ @ Event Wiewer
I | Shared Falders

4 $ Lacal Users and Groups

[ @ Performance
& Device Manager

4 g Shorage

=F Disk Managernent

B f‘g Services and Applications

Marne
A pdrninistrator

#y Guest
A sert

ez user?
A sera userd
A serd userd
A ysers userd

Full Marne

A HomeGroup., HomeGroup

2. Addusersto Remote Desktop Users group

File  Action View Help

e nE XE = B

§'J Computer Management (Local)

4 'ﬁ’g System Tools
I+ Task Scheduler
I+ g Event Viewer
I 2| Shared Folders
4 & Local Users and Groups
] Users
| Groups
I+ @ Performance
= Device Manager
Is E Storage
Is ;:_'33 Services and Applications

MName

&E—lAccess Control Assistance Operators
¢ Administrators

& Backup Operators

¥ Certificate Service DCOM Access
2 Cryptographic Operators

P Distributed COM Users

¥ Event Log Readers

B Guests

&E—l Hyper-V Administrators

e 1Is USRS

& Network Configuration Operators
P Performance Log Users

¥ performance Monitor Users

& Power Users

& print Operators

24 RDS Endpoint Servers

&EJ RDS Management Servers

J4 RDS Remote Access Servers

"'+ Remote Desktop Users
@Remote Management Use
4 Replicator

B Users

P WinRMRemoteWMIUsers__

Description

Members of this group can rem
Administrators have complete 3
Backup Operators can override

Members of this group are allov
Members are authorized to perf
Members are allowed to launch
Members of this group can read
Guests have the same access as
Members of this group have col
Built-in group used by Internet |
Members in this group can hawv,
Members of this group may sch
Members of this group can aco
Power Users are included for ba
Members can administer domai
Servers in this group run virtual

Servers in this group can perfor
Servers in this group enable use
Members in this group are grani

Members of this group can acc
Supports file replication in a dol
Users are prevented from makin|
Members of this group can aco

NOTE :Skip if local or domain user accounts are already configured
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Configurar usuarios

1. Anadir usuarios 2.Afnade los usuarios al grupo de Usuarios de
Escritorio Remoto Nota: Salta este paso si las cuentas de usuario
local o de dominio ya estan configuradas

Configure usuarios

1. Adicione usudrios 2.Adicionar utilizadoresao grupo de
utilizadores do desktop remoto Nota: Avancar se as contas dos
utilizadores locais ou de dominio ja estiverem configuradas

Benutzer einrichten

1.Benutzer hinzufiigen 2.User zu Remote Dektop User Group
hinzufligen Hinweis: Uberspringen Sie diesen Schritt wenn
lokale oder Domain User schon angelegt sind

Configuration d'utilisateurs

1. Ajout d'utilisateurs 2.Ajouter des utilisateurs au groupe
Utilisateurs du Bureau a distance Remarque:Ignorer siles
comptes utilisateurs locaux ou domaine sont déja configurés

Impostazione utenti

1.Aggiunta diutenti 2.Aggiungi utential gruppo Remote Desktop
Users Nota: Ignora se gli utenti locali o del dominio sono gia
configurati

RERR
1LAMAR 2. ERPFRERMEZREESEARE T5:
WRZAEZMSAPRE B2 TR
REERE
LHEERE 2 MEAPILRERMIZ=EREmARE 5.
MR ZAERKMBRRERE, FRILETER
ARGAF A
TAREAFF7F 2 AR AA A o] 94 U A EFARRA T F7F 0
249 Sl ARRA A o] o] m] A E 2l o AT H A .
A —%=RET B
1. 1= =D& 2.Remote Desktop Users
grouplc 1= —%ZENMNY 5, AE:BllcO—AV&ETcla
RAAY A= =7 HOY MO BRENTVWAGEEIERF Y T TS,
YcTaHomyB@BaTenen
1. lobaBneHne nonb3oBaTenen 2.JJob6asbTe Nonb3oBaTeNen
B rpynny "lMonb3oBaTen yganeHHoro paboyero ctona"
MprmeyaHwue: [ponycTyTe 3TOT LWar, eC/IN aKKayHTbl
nosb3oBaTesniei ye CKOHPUrypupoBaHHbI paHee.

Kullditizelaleme
1. Kullanicilar ekleme 2. Kullanicilari Remote Dektop Users

grubuna ekleyin Not:Local domain user hesaplari konfigure
edildiyse pas geciniz
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4 Connect peripherals

N e
- EE=H

|uu-|

ES Conectar periféricos
4 PT Conecte periféricos

DE  Peripheriegerate anschliel3en

FR Brancher les périphériques

IT Collegare le periferiche

CHS EENEIRE
CHT EEEZERE
KR  FHZEA A4
JA AR

RU Mogkniounte nepudepuinHble YCTPOMCTBA

TR birimleri baglan




5 Configure device

vSpace'zm

CONNEGT ‘

1. Configure "Connection"

A. Letuserselectaserveroraservergroup (default -
user selects host/group from list)

or
B. Connectautomatically (optional - connects to preset
host/group)
£ Go Back to Connect
General
Server Groups @ Letuser select 3 SErver or a Senver group
Kiosk Made [#] Show auto-detected servers
Dispiay [s] Adlow manual vSpace Server connections
Audio
e &) Connect automatically
About

2. Configure “Display”
Select Resolution

*USB dongle (DVI or VGA) for secondary display sold separately

< Go Back o Connact
General
Connection
Server Groups
Pi Displ
rimary Display
(HOM)
Audic
Network
About

RESCLUTION  Automnatic




3. Setup network

A. DHCP (default)
or
B. Static IP configuration (optional)

£ Go Back 1o Conmeact

General

Comecson Emora
Server Groups y WiFi

Kiask Mode

Display

e ADDRESS  192.168.0.181

[ Newor | SomETINSK 255.255.255.0

About

TaTus  Connected

Pud | Using DHCP

uTER  192.168.0.1

ohs  192.168.0.1

SEARCH DOMANS  Wp.COmEcastnet

ADVANCED

PT

Configurar dispositivo : 1. Configurar "Conexién (Connection)"
A.Permita que el usuario seleccione un servidor o un grupo

de servidores (predeterminado: el usuario selecciona host/
grupodelalista) B.Conectarautomaticamente (opcional: se
conectaal host/grupo preestablecido) 2. Configurar "Mostrar
(Display)" - Seleccione Resolucion * USB dongle (DVI 0 VGA) para pantalla
secundaria se vende porseparado 3. Configurar red A.DHCP (opcién
predeterminada)  B.Configuracion de IP estatica(opcional)

Configurar o dispositivo : 1.Configurar “Conexao” A.Deixe
0 usuario selecionar um servidor ou um grupo de servidores
(padrao - o usuario seleciona host/grupo a partir da lista) B.
Conecta automaticamente - (opcional - se conecta ao host/grupo
predefinido) 2. Configurar “Monitor” - Selecionar resolucao *
Dongle USB (DVIou VGA) para monitor secundario vendido separadamente
3.Configurearede A.DHCP (por padrao) B.Configuracdo IP
estatico (opcional)
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Gerat konfigurieren : 1.Konfiguration von “Connection”

A.Der Benutzer kann einen Server oder eine Servergruppe

wahlen (Standard — der Benutzer wahlt aus der Liste eine(n)
Host/Gruppe) B.Automatisch verbinden (Option - verbindet

mit voreingestelltem/r Host/Gruppe) 2.“Display” einrichten -
Auflosung wahlen  *USB-Dongle (DVI oder VGA) zur sekunddren Anzeige, wird
gesondertangeboten 3. Netzwerk einrichten A.DHCP (Vorgabe) B.
Statische IP Konfiguration (optional)

Configurer le périphérique : 1.Configurer la “Connexion
(Connection)” A.Laissezl'utilisateur sélectionner un serveur ou

un groupe de serveurs (par défaut - I'utilisateur sélectionne I'h6te

/ groupe de laliste) B.Se connecterautomatiquement (en option

-se connecte al'hote / groupe prédéfini) 2.Configurer “Affichage
(Display)” - Sélectionner la résolution *Clé USB (DVI ou VGA) pour écran
secondaire vendu séparément 3. Configurer réseau A.DHCP (par

défaut) B.Configuration IP Fixe (Optionnel)

Configurare dispositivo : 1.Configurare “Connessione” A.

L'utente deve selezionare un server o gruppo di server (predefinito
-'utente selezionail host/gruppo dalla lista) B. Connessione
automatica (opzionale - si collega al host/gruppo predefinito) 2.
Configurare “Schermo” - Selezionare Risoluzione *La dongle USB (DVI
0 VGA) per lo schermo secondario viene venduta separatamente 3.Impostarela
rete A.DHCP (predefinito) B.Configurazione IP Statico (opzionale)

BEIRE: | EBEE ‘S A LRAPEZRSHNREEEAR (A
FAPMFIRPEREN/HVIE) B. BiERE (IE-EZIFREN/ME)
2.8 ‘B -EFRS PR USB EEE DV VCAZ R B REMEE 3.
BREBEMZ A DHCP (2RIA) B.RBENIP (AT#k)

BoEe m: 1.58C NEF] A EFERERDEAIRI T AR EHE (FA5%
~{EREEEEI T /EHE) B HENER (ANE - ERETasR T/
BH4H) 2.5 [EEmes) EEVEEME * RER230Y USBFEEEEE (DVI

TIVGA) BONERE 3. RTEMIR A.DHCP (F8R) B. REFRREIP (AR)
A A AA G A A =AY 5 A 2L - AR
SN SAE/IFAY) B As A (B - v A E o =
IAE/OFAE) 2. g AEo] A - SR AdE s e e el
Secondary ]~ Z o] 5 ¢ 3t USB 52 (DVIEEVGA) 3. UEY I AHA A,
DHCP (714D B. 17 IP 749 ( A1EIAHE)

TINA ARERL: 1."845% (Connection) "MIER, A. 1—H'—lcH—/\—%7¢
W —N\—=J ) —TEEIREEET (T T7AIV M-I —DUAMDSRA R
JIV—T%2&ERLET) ., B.EHENICEGRELET (7 3>-

Ty bRAMZIV=TICEHELET) . 2."%&T (Display) "D
FREEAEIRLET, *HITTARXTLABDOUSBRYSIL (DVIE VG

A) IFRIFEYTY, 3.V NT—UARETS A.DHCP (7 74/ M) B.
EEIP7 RLADERE (EE) .



Hactponte ycTtponcteo : 1.Hactpownte "CoeguHeHue" A.
Javite nonb3oBaTento BbIbpaTb cepeep unv rpynny cepsepos (no
YMOJIYAHMIO - NONIb30BaTeNb BbIOMPAET XOCT / rpynny 13 cnucka)
B. ABTOMaTnueckoe coegnHeHre (onuuns - NOAKNI0YaeTCA K
npeaBapuTENbHO YCTAaHOBIEHHOMY XOCT / rpynne) 2.HactpounTe
"JKpaH" - BbibepuTe paspelleHre * USB agantep (DVInnu VGA)
ANA BTOPOro agucnnesn npoAaeTcsa OTAENbHO 3.Hactpontecetb A.
MpoTtokon DHCP (ctaHpaapTHbIM) B.Ha3HauyeHme ctaTuyeckoro IP
agpeca (no xenaHuto)

Cihaz 1yap 1land irma : 1.”Baglanti” Yapilandirma A.Kullanicilarin
bir sunucu grubunu veya bir sunucuyu se¢melerine izin verin
(varsayilan - kullanici listeden ana makineyi/grubu secer) B.
Otomatik olarak baglan (istege bagli - 6n ayarliana makinelere/
grubabaglanir)  2.”Ekran” Yapilandirmasi - Cozinurligi Segin
*kincil ekran icin USB dongle (DVI veya VGA) ayri satilir 3.Ag kur A.DHCP
(varsayilan) B. Statik IP konfigtirasyon(Opsiyonel)



Mount RX300 (optional)
- VESA mount kit sold separately
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Montaje RX300 (opcional)
- Kit de montaje VESA vendido por separado

Suporte RX300 (opcional)
- Conjunto de suporte VESA vendido separadamente

Montage von RX300 (Option)
- der VESA Montagesatz wird gesondert angeboten

Montage RX300 (optionnel)
- Kit de montage VESA vendu séparément

Montaggio RX300 (opzionale)

- kit montaggio VESA venduto separatamente
23 RX300 (i)

- VESA BEREMRIHE

24 RX300 (AT33)

- VESA BEE EH- 5 71 2R

RX300 &2} (1 B ALY B

~VESA P E 7| E= M E FuE Yt
RX300 (# 7>/ 32) OFE

~VESAR 7~ by MIRIFTEY TY,

Kpenex RX300 (onuusA)

- MoHTaxHbI KomnnekT VESA npopaeTca otaenbHo

RX300 Montaj Kiti (istege bagh)
- VESA montaj kiti ayri satihr




